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b| jenwas
cire d’abeillle

Bienenwachs

HG "bijenwas" geeft antiek, blank en geloogd
eiken en vele andere houtsoorten een natuur-
lijke voe ding, waardoor uit drogen wordt voor-
komen. Bovendien verkrijgt het hout een warme

tint en een prachtige glans. Leverbaar in de
kleuren bruin (maakt hout donkerder), trans-
parant (speciaal voor lichte houtsoorten zoals
bijvoorbeeld grenen) en geel (voor alle  overige
houtsoorten).

Gebruiksaanwijzing: Goed schudden voor ge-
bruik. Het hout licht inwrijven met een zachte doek,
15 minuten laten intrekken en vervolgens uitpoet-
sen/boenen tot een die pe glans ontstaat. Wanneer
de was zeer dik is, deze vooraf in een bad met
warm water zetten, zodat de was vloeibaar wordt.

Fles rechtop vervoeren en bewaren.

Gegevensblad medisch personeel is op te vragen
via +31 (0)36 54 94 777

Consumenten informatieblad is te verkrijgen op
www.HG.eu
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cire d’abeille

HG "cire d'abeille” nourrit de facon natu relle
les meubles en bois de chéne ancien, clair ou
lessivé, les protégeant ainsi du des séchement.
Elle leur donne une cou leur chaude et un bril-
lant soyeux. HG "cire d'abeil le" marron rend le
bois plus fon cée. Existe dans les couleurs mar-
ron (rend le bois plus foncé), incolore (pour le
bois clair, comme le pin) et jaune (pour toutes
les autres sortes de bois).

Mode d’emploi: Bien secouer avant [I'utilisation.
Cirer le bois légérement a I'aide d'un chiffon doux.
Patienter 15 minutes, puis polir/frotter jusqu'a
I'obtention d'un brillant profond. Si la cire est trop
épaisse, plonger au préalable le acon dans de
I'eau chaude pour la rendre liquide.

Transporter et conserver le acon ala

verticale.

La che produit destinée au personnel médical
peut étre demandée au +31 (0)36 54 94 777

La che d'information destinée aux consomma-
teurs est disponible & I'adresse www.HG.eu

DES QUESTIONS AU SUJET DU

Bienenwasghs

HG "Bienenwachs" versorgt antikes, natur-
belassenes und  gelaugtes  Eichenholz
sowie viele andere Holzarten mit natirli-
chen Nahrstoffen, wodurch ein Austrocknen
verhindert und ein warmer Farbton und
vor allem ein préchtiger Glanz erzielt wird.
HG "Bienenwachs braun” macht das Holz dunk-
ler. Auch lieferbar in Farblos (fiir helle Holzarten
wie z.B. Kiefer) und Gelb (fiir alle tbrigen
Holzarten).

Gebrauchsanweisung: Vor Gebrauch gut schit-
teln. Wachs mit einem weichen Tuch leicht in das
Holz einreiben, 15 Minuten einziehen lassen, dann
nachpolieren, bis ein tiefer Glanz entsteht. Sollte
das Wachs sehr dick ssig sein, Dose vorher in
ein warmes Wasserbad stellen, damit das Wachs
(ssig wird.

Die Flasche aufrecht stehend transportieren

und lagern.

Medizinisches Personal kann Produktdaten unter
der Rufnummer +31 (0)36 54 94 777 erfragen.
Das Informationsdatenblatt fiir Konsumenten ist
unter www.HG.eu erhaltlich

FUR REINIGUNGS- UND

ONDERHOUDSVRAGEN? NETTOYAGE OU DE L’ENTRETIEN? PFLEGEFRAGEN
met www. .eu www. .eu www. .eu
extra g|anS bevat o.a./contient entre autres/enthélt u.a.:

donne un 1e koolwaterstoffen / hydrocarbures aliphatiques / aliphatische Kohler ffe | > 30%
= aromatische koolwaterstoffen / hydrocarbures aromatiques / aromatische Kohlenwasserstoffe | 5-15%

eC| at parfums/ Duftstoffe

brillan GEVAAR H226- Ontvlambare vioeistof en damp. H336- Kan of H372-

schade aan organen bij of herhaalde (centraal H411- Giftig voor in het water

levende organismen, met langdurige gevolgen. EUHO66- Herhaalde blootstelling kan een droge of een gebarsten huid
veroorzaken. P101- Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.
P102- Buiten het bereik van kinderen houden. P261- Inademing van damp vermijden. P264- Na het werken met
dit product de handen grondig wassen. P270- Niet eten, drinken of roken tiidens het gebruik van dit product
P312- Bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen. P403+P233- Op een goed geventileerde
plaats bewaren. In goed gesloten verpakking bewaren. P501- Inhoud/verpakking afvoeren naar inzamelpunt
voor gevaarlijk of bijzonder afval. DANGER H226- Liquide et vapeurs in ammables. H336- Peut provoguer
somnolence ou vertiges. H372- Risque avéré deffets graves pour les organes & la suite d'expositions répétées
ou d'une exposition prolongée (systéme nerveux central). H411- Toxique pour les organismes aquatiques,
entraine des effets néfastes a long terme. EUH0B6- L'exposition répétée peut provoquer desséchement
ou gercures de la peau. P101- En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient
ou l'étiquette. P102- Tenir hors de portée des enfants. P261- Eviter de respirer les vapeurs. P264-
Se laver les mains soigneusement aprés manipulation. P270- Ne pas manger, boire ou fumer en
manipulant ce produit. P312- Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.
P403+P233- Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.
P501- Eliminer le contenu et le récipient en é avec toutes ré locales, ré
nationales, et inter . GEFAHR H226- Flissigl und Dampf H336- Kann
und Benommenheit verursachen. H372- Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition
(zentrales Nervensystem). H411- Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. EUH066- Wiederholter
Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fihren. P101- Ist rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102- Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. P261- Einatmen
von Dampf vermeiden. P264- Nach Gebrauch Hande griindlich waschen. P270- Bei Gebrauch nicht essen,
trinken oder rauchen. P312- Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/ anrufen. P403+P233-
An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behdlter dicht verschlossen halten. P501- Inhalt und
Behalter in Ubereinstimmung mit allen lokalen, regionalen, nationalen und internationalen Gesetzen
entsorgen. Bevat/Conti C9-C12, n-alkanen, isoalkanen, cyclische,
aromaten (2-25%)/Hydrocarbones, C9-C12, n-alcanes, isoalcanes, cycliques, aromatiques (2-25 %)/
Kohlenwasserstoffe, C9-C12, n-Alkane, Isoalkane, zyklische, aromatische (2-25%) EINECS: 919-446-0.
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